Adiciones y enmiendas al DCECH

M.* DEL CARMEN GORDILLO VAZQUEZ

El andlisis pormenorizado del Iéxico de una obra medieval conlleva la
datacién de los vocablos empleados por el autor, al ser la cronologia un ins-
trumento de gran utilidad para estudiar mejor la evolucién de los términos,
cuando se produce su introduccion vy el consiguiente enriquecimiento de
nuestra lenguoa.

El estudio del vocabulario de EI Laberinto de Fortuna, del poeta cor-
dobés Juan de Mena, nos ha permitido detectar diferencias entre primeras
dataciones consignadas por Joan Corominas y José Antonio Pascual? y las
determinadas por nosotros en la bibliografia utilizada en la realizacion del
trabajo. Asi mismo aportamos documentacién de vocablos que hasta ahora
sélo aparecen recogidos en la obra de estos autores ¥ nuevos términos que
aparecen en la obra de Mena y de los que no encontramos referencia en el
DCECH.

El propio Corominas en la «Introduccién» de su obra, sefiala rESpecto
a las fechas de primera aparicién de las palabras que «tienen un cardcter pro-
visional y no constituyen mds que un ‘‘terminus ad quem”, antes del cual
(a veces muy poco antes) se empled ya el vacablo, por lo menos en el len-
guaje oral»?,

El problema de la datacién primera de un término, tan importante para
la historia de nuestra lengua, es tarea ardua de resolver ¥ tenemos que partir
del cardcter provisional de las afirmaciones que hacemos. Afirmaciones que
quedarin sin validez, en el momento que posteriores trabajos realizados en
esta linea, aporten nuevos testimonios de primeras dataciones de los voca-

! Setoma como texto base para Ia realizacion de este estudio, l1a edicién de José Manuel

Blecua: E! Laberinto de Fortuna o Las Trescientas. Clisicos Castetlanos, 119, Espasa-Calpe,
S. A., Madrid, 1968.

2 CoroMiNas, Joan, y Pascuai, José A.: Diccionario Critico Etimoldgico Castellano e His-

pdnico, 5 vols. Gredos, Madrid, 1984. Para las voces comprendidas entre Y-Z, utilizamos: Joan
Corominas: Diccionario Critico Etimoldgico de la Lengua Castellana. Gredos, Madrid, 1976,

3 Ibidem, pdg. XVIII,
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blos de nuestra lengua; datacién que puede referirse a la palabra con deter-
minada grafia, con determinada significacién o a la palabra como tipo. Re-
sulta muy dificil, y son muy escasos los ejemplos de ello, conocer la fecha
exacta del nacimiento de un término o de un significado, a no ser que su
creador lo indique y nos proporcione la fecha en que tuvo lugar esa inten-
cionalidad creadora.

Numerosos autores propugnan la necesidad de estudios cronoldgicos
del léxico, porque la datacién primera de las palabras puede convertirse en
un buen auxiliar para la investigacion de los campos seminticos, 1o cual re-
vierte en un mejor conocimiento de la historia de nuestra lengua. En esta
linea se manifiesta B. Pottier, «cl lingtista se siente dichoso cuando la re-
constitucién etimolégica queda confirmada por una cronologia que concuer-
da con los testimonios de las formas» %

Nada mis lejos de nuestra intencién que poner en entredicho ¢l valor
v la significacién de la obra de Corominas, pero hay que tener presente que
un proyecto tan amplio, una obra de tal envergadura, realizada con medios
exclusivamente manuales y que carece a veces de ediciones fidedignas o de
vocabularios exhaustivos, necesariamente tiene que presentar algunas lagu-
nas o incorrecciones. La obra objeto de nuestro estudio no ha sido vaciada
en su totalidad por Corominas, aunque éste completa su documentacion con
el Iéxico recogido por M.? Rosa Lida®; nuestro trabajo nos ha permitido de-
terminar de forma mds precisa la cronologia de algunas palabras, ya recogi-
das en el DCECH vy datar otras nuevas.

Sefialamos a continuacién aquellos vocablos que suponen una modifi-
cacidén con respecto a la datacién consignada por Corominas y Pascual, in-
dicando su localizacién en el texto de Juan de Mena o en owros textos
consultados en nuestro estudio®.

— Absoluta. Corominas con el significado de ‘suelto’ 1o documenta en
Santillana, h. 1460. Aparece con este significado en Mena Lab., 9b (1444).

— Acordes. Recogido como adjetivo culto empleado por Santillana
(Cuervo), el DHLE lo documenta en Pedro de Urrea, Cancionero de Palacio
(14457).

- Adolegencia. Recogido por Corominas como adolescencia h. 1486,
aparece en el DHLE en Alfonso X, General Estoria (1275}).

4 PoTTIER, Bernard: «Valor de la datacién de las palzbras en la investigacion etimoldgi-
cax, Lingtifstica moderna y Filologia bispdnica. Gredos. Madrid, 1968, pigs. 232-238. La cita
en pig. 232.

5 Lipa, M.* Rosa: Juan de Mena, poeta del prerrenacimiento espafiol. El Colegio de Mé-
xico. México, 1950.

6 Las formas de infinitivo no documentadas en el texto van precedidas de un asterisco (*).
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— Adulagion. Fechado en 1547, Segiin el DHLE estd va en la Trad,
Eneida, Prohemio, 9v.°, 12v.° (1428) y en Mena Lab., 94f.

— "Advocar. Ya en Mena (Lida) h. 1444, pero el DHLE lo sefiala en
Santa Fe, Cancionerio de Palacio, 1420.

— dfegiones. Documentado por Corominas en Juan de Mena (Lida), en-
contramos adelantada su documentacién a 1396 en las Gestas del Rey D.
[atitne por el DHLE.

— "Afetar. Hacia 1444 en Juan de Mena, con el significado de ‘preten-
der’ en Lépez de Ayala, Libro de la caca (1386), segtin el DHLE.

— Algiones. Podemos adelantar su documentacién de 1555 con la que
aparece con el DCECH a 1444 fecha del Lab., 1714,

- Amiento. No lo documenta Corominas hasta 1438 en Juan de Mena.
Lo encontramos en Alfonso X, General Estoria, 108a.

— drmonia. Datado en Juan de Mena, o localizamos va en el Libro
de Caballerias, 28b a fines del siglo xIv.

— Auspigios. Recogido por Corominas en Juan de Mena, podemos ade-
lantar su documentacién a 1428, fecha de la Trad. de la Fneida de Villena,
11, 121r 2.

-— Baxeza. Se registra en Nebrija, pero aparece ya en nuestro texto:
Lab., 227,

— Cada qual. «La combinacién no es creacién reciente, ya era usual
en 1588, pues estd en el Passo Honroso de Juan de Pineda, usado como pro-
nombre». Con este valor aparece empleado en el Lab., en varias ocasiones:
8h; 35d;...

— Caso. Como ‘suceso’ en ¢l DCECH aparece 1a 1.2 documentacion
a principios del Xv, Santillana. Con este significado ya en el Libro de los Es-
tados (1327-32) de D. Juan Manuel,

— Caverna. Corominas recoge h. 1440 en A, de Torre, Mena (C.C.
Smith, B. Hisp.); aparece en Alfonso X, General Estoria, 118.

— Circulo. Como forma culta la documenta el DCECH en A, Palencia,
29d (1490). La recogemos en Villena Trad. de la Eneida, III, 140r 2 (1428)
y en Mena Lab., 62f, 67h.

— Citarista. Lo documenta Corominas en Mena {(Lida), podemos ade-
lantar su fecha de entrada a Berceo, Sac., 153,

— Clero. Documentado en 1487, Rodriguez de Almela, lo documenta-
mos en el Lab., 87¢ (1444).

— Color. Con la acepcién de ‘pretexto’ lo registra en cjemplos clisi-

cos en Aut. y en Calderén. Pero aparece con este significado en el Libro
de los Estados (1327-32).
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— Colorada. Con el significado de ‘rojo, encarnado’, la recoge el
DCECH h. 1490 en La Celestina; A. Palencia: 458d, pero en esta acepcién
e documenta en Mena, Lab., 169c.

— Comico. En Corominas aparece documentado en A. Palencia: 15d;
86d; 131b. Aunque sefiala el uso por Mena de comédico cOmico como neo-
logismo que no arraigé, no figura cdmico que aparece en Lab., 123f.

— Conbate. Recoge su empleo en Nebrija como primera aparicion, pero
va en Juan de Mena en Lab., 175g lo encontramas.

— Condesa. Como lugar ¢ cimara donde guardar alguna cosa en Her-
ndn Nifiez lo indica Corominas, pero con esta significacion es empleado en
el Lab., 228a (1444).

— Corage. El sentido etimoldgico de ‘valentfa’ lo documenta Coromi-
nas en Herndn Niifiez (1499), pero con esta misma acepcidn aparece en el
Libro de Alexandre, 2410Db.

- Corrida. Término que presenta un desfase en su datacidn, aparece
documentade por Corominas en Nebrija. Lo recogemos en obras anterio-
res: Cid, 1588; Libro de Buen Amor, 1024b.

— Costelagion. Corominas recoge constelacion en Mena en 1444 en
Lab., 266f. La cita exacta referente 2 este texto es 266e. Ya en el Libro de
Buen Amor, 124c; 149c¢; aparece costellagion.

— Cresgienie. Para la acepcion ‘subida del agua del mar por efecto de
Ia marea’ Corominas nos da la fecha de 1490, en A. Palencia 412b; figura
va en el Lab., 176d.

— Cu#io. Con la significacién ‘troquel con que se sellan las monedas
aparece en Nebrija (1495), segin Corominas’, acepcién que posee en ¢l tex-
to estudiado, Lab., 229b,

— Delectagiones, En Hernando del Pulgar a fines del siglo xv, es el
autor en el que Corominas lo documenta. Adelanta la data, su aparicion en
el Lab., 111le (1444).

— Delfin. Corominas recoge en el Cancionero de Baena la forma dalfyn
v en A. Palencia, 107d deifin, forma que estaba en el Lab., 170e (1444).

— Demasiado. Como adjetivo aparece documentado h. 1460, sin em-
bargo presenta este mismo valor en el Lab., 170d.

— Deporte. En la acepcién ‘solaz, entretenimiento’ Corominas aporta
documentacién de la forma depuerio en Sta M. ¢ Egipciaca, 267; Berceo,
Duelo, 192; Alexandre, 603. La forma deporie no la registra hasta 1596, Fon-
seca, Mariana. La recogemos en Mena, Lab., 8c.

— Desenboltura. Es Nebrija el primer autor en el que Corominas do-
cumenta este término; figura en el Lab., 225d.
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— Dissipar. Se encuentra ya en Ef Libro de los Exemplos (1400-21),
aunque €l DCECH recoge como 1.* documentacion, A. Palencia, 105d, 108d.

— Dulgedumbre. Documentado en Mena en 1438 por Corominas, se
encuentra en Alfonso X, General Estoria, 1, 161a (1275).

~ Ebtirneo. Recogemos en Corominas fechado este término en Mena
(1438). Oelschlieger nos ofrece documentacién anterior en S. Albornoz,
Ledn, 182 (1044).

— Enbaxada. Leemos en Corominas «1.% doc.: 1.7 mitad s. Xv, Rodrigo
de Harana; también en Tafur y en J. de Mena, ambos 1445», Sin embargo
lo encontramos en E! Libro de los Exemplos, 408a (1440-21).

— Endureger. Se encuentra en Alfonso X, Siete Partidas, 1, tit. V, ley
51,236 (h. 1275); también en £l Conde Lucanor, 208, 16 (1335). Frente a
estos testimonios Corominas da su entrada en Nebrija,

— Enpresa. Indica el DCECH como primeros autores en el empleo de
este vocablo, A, Palencia, 417h y Mariana (1600). Lo encontramos en el Lab.,
173¢ (1444).

— Ensuziada. Documentada en 1495 en Nebrija, la recogemos en Lab.,
65h (1444) y aparece con anterioridad, segln el Diccionario medieval es-
pariol de M. Alonso, en el Fuero juzgo (c. 1260).

— Envejeger. Figura en el DCECH la entrada de este vocablo en Nebri-
fa. Hemos podido registrarlo en Berceo, S. Lorenzo, 97 (h. 1220-50) v en
D. Juan Manuel, Cab., 488, 20.

— Epitafios. Recoge Corominas varias formas: pitafio, Alex., 390; pe-
tafio, Nebrija; epitaphio, 1449, Santillana (Vifiaza, vol. 787). La forma epi-
tafio aparece en el Lab., 154b.

— Escritores, Escriptor se documenta en A. Palencia, 440d; Nebrija,
pero ya en los Glosarios latino-espafioles 211a (c. 1400) aparece esta forma.

— Hsecrables. Corominas cita nuestro texto para datar su aparicion:
Lab., 263f. Lo encontramos en Colecc. diplom., T. 11, 70a (1425).

— Espagiosa. Enlaacepcion ancho recibe la aportacién de C.C. Smith
(B. Hisp., LXI) que lo documenta en Juan de Mena. Aparece en Villena, Trad.
de la Eneida, 111, 1421, 5.

-~ Esperien¢ia. Podemos adelantar su documentacién de h, 1490, Ce-
lestina a 1444, Lab., 2306g; 290c,

— Esplanar, ] DCECH cita: Mena, Santillana (C.C. Smith); h. 1490, Ce-
lestina. Aparece ya en Alfonso X, General Estoria, 170a (1275).

— Estrago. Astrago, Cortes de 1339; estrago, Nebrija, son formas do-
cumentadas en Corominas. Recogemos estrago en Lab., 167h; 194b,
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— Estrecho. Corominas documenta este término como adjetivo en Ber-
ceo ¥ como susiantivo en A. Palencia. En el texto del Lab., encontramos
estrecho con el valor de sustantivo en 256e.

— Estridor. Sefialada esta voz como exclusivamente poética, Coromi-
nas lz data en J. de Mena, Lab.; 1502-12, Cartujano en Autoridades. La Trad.
de la Eneida de Villena la recoge: 1 24v.° 17 (1428).

— Ewvitar. Se da como primera fecha 1490, Celestina, A. Palencia, 392b;
aparece en ¢l Lab., 85f (1444).

— Famoso. Siguiendo a C.C. Smith, Corominas indica el Corbacho co-
mo primer aparicién de este término, En los Glosarios latinos-espaiioles (c.
1400) se recoge: Palidorus = famoso.

- *Fatigar. En DCECH encontramos «fafigar: ‘azotar, torturar’; 1.2
doc.: A. Palencia, 126d». Con esta acepcion en Villena, Trad. de la Eneida,
1, 535v.° 10. La acepcidn etimoldgica ‘hostigar, molestar’ que encontramos
en Lab. 262f, va estaba también en la citadz obra de Villena: [, 33v.° 10.

— Favor. Podemos adelantar la datacién de esta voz de Ia 1.2 mitad
del siglo xv (Corbacho, Mena, Santillana) a 1386, fecha del Rimado de Pa-
lacio, 39a.

— Fosca. Como adjetivo aparece en el Libro de Buen Amor, 1215c¢ (h.
1330), aunque Corominas no 1o documenta hasta Mena.

— Fijlica. Documenta Corominas la forma popular foja en 1577 indi-
cando que «el duplicado culto fiilica estd ya en Academia, 1843». Adelanta-
mos notablemente la datacion de este vocablo (casi cuatro siglos) at recogerlo
en nuestro texto, Lab., 172f (1444).

- Gamaledn. El DCECH indica a J. de Mena, Nebrija como primeros
autores en los que documenta camealesn. La forma gamaledn que recoge-
mos en Lab., 2594 estaba en Alfonso X, General Estoria, 170b.

— Grossero, Cita Corominas a A. Palencia, 41d, 4744, para datar este
término. Lo encontramos en la Trad. de la Fneida de Villena, [, 47v.°, 15
(1428).

— Igneo. Se registra en J. de Mena, Lab., 169f; Quevedo. Aparece en
Alfonso X, £l libro complido de los fudizios de las estrellas (2.2 mitad del
s. XIH}).

— Indigios. Para esta voz Corominas sigue 2 C.C. Smith: A, Torres, Me-
na. Podemos adelantar esta datacién a Fdez. Heredia, Tucidides, 18a (L390).

—~ Indinar. Se cita a Mena y a Santillana para su datacién. Lo recoge-
mos en la forma del participio en Villena, Trad. de la Eneida, 1 22r 7; 11,
62v.° 3,

- [nefable. Se da su primera entrada hacia 1538. Se encuentra en el
Lab., 3e (1444).




ADICIONES Y ENMIENDAS AL D.C.E.C.H. 73

— Infiel. Enlaacepcidn ‘no cristiano’ se recoge en Nebrija (1495), con
este significado aparece en Lab., 2531y con anterioridad en £l Libro de los
Exemplos (h. 1400-21).

— Infinida. Se registra infinito en Santillana y A. Palencia, 213b; infi-
nito, -ido en Nebrija. En el Lab., 137g figura la variante infinida v en Fdez.
Heredia, Tucidides, 47v.°b la forma infinita (1390).

— Ingenio. Documentada por Corominas en A. Palencia, 214b; Nebri-
ja. Lo recogemos en Lab., 137h y Bustos Tovar en Contribucion al estudio
del cultismo léxico medieval, nos ofrece otra cita anterior a la de nuestro
texto en El Bonium (s. XIII).

— [nicos. Aunque el DCECH localiza su aparicién en el Lab., 277g, es
empleado por Villena en su Trad. de la Eneida, 11, 75v.© 5.

— Injuriada. Corominas recoge entre los cultismos derivados de ju-
ro, el infinitivo énjuriar documentado en Nebrija (1495). La forma partici-
pial aparece en la Trad. de la Eneida de Villena, 111, 160r 1.

— Inorancia. Datada en Mena, Lab., 74b; 233g, la recogemos con an-
terioridad en el Libro de los Exemplos (h. 1400-21).

— JInponer. La variante enponer se documenta en Berceo, Alexandre;
inponer no aparece datado hasta Nebrija, sin embargo la encontramos en
el Lab., 60g.

— [nutil. Avanzamos su datacién, al figurar en el Lab., 130f, con res-
pecto a la fecha de h. 1575, A. de Morales, Autoridades, recogida por Co-
rominas.

— Invocar. C.C. Smith indica su aparicién h. 1440 en Corbacho, Me-
na; a esta documentacion Corominas afiade 1476, Manrique. Lo encontra-
mos en Villena, Trad. de la Eneida, 111, 1615, 16.

— Jris. Acerca de este término afirma el DCECH «1.° doc., 1555 Lagu-
na y Covarrubias, como nombre de la iride ¢ lirio ¢irdeno o hediondo; Aut.,
como nombre del arco iris».En A. Palencia, 225b aparece esta voz con la
acepcidn ‘piedra que semeia cristal’, con la que aparece también en Lab.,
143h (1444).

— Letor. Para este vocablo Corominas cita Nebrija, Oudin. Estd en J.
de Mena, Lab., 42g (1444).

— Librea. Propiamente ‘cosa entregada al criado’, recoge Corominas
y aporta la cita de Nebrija. En la acepcién ‘vestidura, ropa’, en Mena, Lab.,
73¢.

— Ligito. En Santillana (C.C. Smith) recoge Corominas este vocablo,
pero estaba ya en Villena, Trad. de la Eneida, 11, 110r, 2.

— Liegamiento. Aparcce fechado en A. Palencia, 93d (1490) en el
DCECH, pero antes en nuestro texto, Lab., 84a (1444).



74 M.* DEL CARMEN GORDILLO VAZQUEZ

— Maconerig. Segin DCECH: «Del francés se deriva el antiguo mazo-
nerig, ‘‘mag-: scalptura, staturia” en Nebrija». Con esta dltima grafia ya en
Lab,, 142g (1444).

— Macuiados. Datado en el Lab., 101g, aparece con anterioridad en
Villena, Trad. de la Eneida, 11, 77v.°, 8 (1428).

— Mackina. Como ¢l vocablo anterior, aunque documentado en J. de
Mena, Lab., 32g por Corominas, estaba ya en la Trad. de la Eneida, 11, 60r,
2; ..., de Villena.

-~ Maestro. Como término perteneciente a la marineria, ‘segundo de
navio’ indica el DCECH como fecha de aparicion 1478, pero lo recogemos
en Villena, Trad. de la Eneida, 1, 26r, 17 (1428).

— Mdgica. Recogemos en D. Juan Manuel, Conde Lucanor, 35, 14, es-
te vocablo referido a ‘persona que ejerce la magia’. La acepcién empleada
en el Lab., 35h ‘magia, arte mdgica’, la documenta Corominas en 1607,
Qudin.

— Magndnimo. Como adjetivo ya lo recoge Corominas en J. de Mena,
Lab., 182b y en Nebrija, pero podemos adelantar la fecha de entrada a 1428
en la Trad. de la Eneida, 1, 32v.°, 17.

— Magnifico. Ampliamente documentado en J. de Mena y en otras otras
del Xv; Nebrija. Como el vocablo que precede su fecha de entrada también
puede adelantarse, segin indica Bustos Tovar en su obra citada, al localizar-
1o en Nobleza y Lealtad, VIII (1240),

— Magno. Corominas no documenta este término, al que cita como
cultismo, hasta J. de Mena (Lida), 1llescas, Autoridades. Se recoge yva en Ber-
ceo, Milagros, 47, v en el Libro de Alexandre, 290a, 758d, ambos de 1a 1.7
mitad del siglo xiir.

— Matemdticos. Leemos en el DCECH la data de este vocablo en A,
Palencia, 267d en la acepcién de ‘magos’; la misma que es utilizada por Me-
na en Lab., 129g (1444).

— Matrona. Término que presenta también un desfase en su datacién,
que Corominas recoge en Yepes {1595); nosotros lo recogemos en autores
anteriores: A. Palencia, Nebrija y en Mena, Lab., 207a.

— Médico. Corominas registra su aparicién en A. Palencia, 28d, 115
d...; Nebrija, indicando que se podrian hallar ejemplos anteriores a estos auto-
res. Aparece en el Lab., 178a.

— Memorado. Lo recoge Corominas en Mena (C. C. Smith), A, Palen-
cia, 265b, 273b. Se documenta ya en Villena, Arte Cisoria, cl, p. 13 (1420).

— Menguante. No lo documenta Corominas hasta 1587, G. de Pala-

cio, 59v.°.. Aparece en Nebrija: menguanie la mar y en Mena, Lab., 176c
(1444).
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~ Mente. Lo recogemos en J. de Mena, Lab., 60g, 67a, 299¢. El DCECH
indica su aparicién en A. Palencia, 21, 274d.

— Meregedor. Adelantamos su datacién consignada en Nebrija, a Ville-
na, Trad. de la Eneida, 1, 28r, 4 (1428).

— Meregimientos. Recogemos la variante meres¢imiento en Berceo,
Santa Oria, 88; Conde Lucanor, 20, 2; Libro de Buen Amor, 14234, 1675h;
Trad. de la Eneida, 1, 24r, 12 y meregimiento en Lab., 257h. Corominas
ofrece su datacién en Nebrija (1490).

— Metro. En la acepcion ‘medida del verso’ documentada por Coro-
minas en 1449, en Santillana; 1490, A. Palencia, 279b...; lo encontramos en
Lab., 141g; 159h (1444).

— Miseros. Indica Corominas su 1.2 documentacion en Corbacho, Me-
na, Celestina (C. C. Smith). Aparece en D. Juan Manuel, £sz., 122b (1327-32).

- Moderada. Recoge el DCECH moderado en A. Palencia, 28b y mo-
derar en Mena, Yliada (C. C. Smith), pero estd también en Mena, Lab., 232d
la forma moderado.

— Modesta. Avanzamos su datacion desde 1490, A. Palencia, 285b y
Nebrija, a 1400-21, fecha del Libro de los Exemplos donde lo recogemos.

— Modo. Ampliamente documentado este vocablo en Mena, Lab., 121
14h; 188h;... no lo registra Corominas hasta A. Palencia, 162b; 213b.

-~ Molestas. Figura su aparicién en A. Palencia, 28Gb; 385b; Nebrija.
Con anterioridad a estos autores figura en Lab., 213b.

— Momia. Con el significado de ‘caddver que se seca’ 1o documenta
Corominas en Covarrubias, 1611; pero se consigna su aparicién en Lopez
de Ayala, Libro de la caza de las aves (1385) con este mismo significado,

— Mostruos. Recoge el DCECH las variantes mostro, en Alexandre, P
2149c v en Cervantes; mostruo, en A. Palencia, 338 d. Esta dltima forma
aparece en el Lab., 34g.

— Mudable, Segin C.C. Smith estd en Mena esta voz, cita que Corormi-
nas aduce para su datacién, pero aparece con anterioridad en £l Libro de
los Exemplos (1400-21).

~ Mudanga. Documentado por Corominas en A. Palencia, 57d; 144b;
aparece empleado en varios versos del Lab., 10a; 190b.

— Mundano. En Corominas aparece datado en Corbacko (C.C. Smith),
Nebrija. Encontramos que Bustos Tovar en su Coniribucion al estudio del
cultismo léxico medieval, 10 documenta en Nobleza y Lealtad, V (1240).

— Ndufrago. Considerado como vocablo rare hasta fines del siglo xvi,

se da su aparicién en Mena (C.C. Smith); lo recogemos en Villena, Trad. de
la Eneida, 1II, 155v.°, 7 (1428).



76 M.* DEL CARMEN GORDILLO VAZQUEZ

— Nawvegar. La 1.2 fecha que documenta para este término el DCECH
es la de 1474, Woodbridge, H. Ch., Spanish nautical terims of the age of
discovery. T€rmino que recogemos ya en Mena, Zab., 1334,

— Nefando. Data Corominas este vocablo, siguiendo a M.? Rosa Lida
(pag. 449), en Mena; pero lo consignamos en Villena, Trad. de la Eneida,
I, 67r, 512.

— Norte. Aporta el DCECH varias documentaciones de esta voz: (1490)
A. Palencia, 130b; (1492) Coldn; {(1587) G. de Palacio, 37ss. Aparece ya en
1444 en Lab., 80b.

— Notorio. Lo documentamos en la Danza de la Muerte (c. 1400) v
en varios versos del Zab., 143b; ...No lo cita Corominas hasta Nebrija (1495).

— Noturnas. Recogida la variante nocturno en ], de Mena (C. C. Smith)
v A. Palencia, 309b; figuraba ya en Villena, Trad. de la Eneidea, 11, 111v.°,
8 (1428).

— Novedad. Aparece datado en A. Palencia, 112d (1490); Nebrija. Lo
recogemos con dos significados en Villena (1428), Trad. de la Eneida: ‘cali-
dad de nuevo’, I, 47v.°, 6 y ‘suceso inesperado’, II, 721, 5; acepcién esta
ultima que presenta en Lab., 258a.

— Objetos. Leemos en Corominas «<h. 1490; Celesting, pero Juan de
Valdés, Didl., 137, 7, todavia dice que deberd tomarse del latin», Aparece
en su forma plural en Lab., 15g; 129h; 259¢ (1444).

— Obstanite. Se adelanta su datacién al encontrarlo en Juan de Mena,
Lab., 266f con respecto 2 la asignada en Corominas: 1591, Percivale.

— Ogiosos. Aportada su documentacién por C.C. Smith que 1o registra
en Corbacho; Mena, encontramos esta voz en el Libro de los Exemplos
(1400-21).

- Qcupar. Se han localizado numerosos ejemplos de este vocablo en
los libros 1 y II de la Trad. de la Eneida de Villena (1428). En el DCECH
se recoge su datacion en J. de Mena (Lida, pdg. 1353).

— Omegida. No lo documenta Corominas hasta J. de Mena, Lab., 277d;
1475, G. de Segovia, 89; Valdés. La variante bomicida, la registra en Argen-
s0la a principios del xvil. Recogemos esta tltima variante en el Libro de Apo-
lonio, 370a v omegida, en el Libro de Alexandre, O 1474c; ambas obras
son de h. 1250, con lo que se adelanta su aparicién,

— Pacado. Aunque Corominas no lo recoge como adjetivo hasta 1499,
tomando ¢l dato de Autoridades, 1o encontramos en esta variante en el tex-
to anatizado, 293d, y en Berceo, Milagros, 389 (h. 1220-50).

— Pagiente. Se indica como cultismo siguiendo 12 documentacién apor-
tada por C.C. Smith, en Santillana. Estd en el Evangelio §. Mateo, mss escu-
rialense, 116 (h. 1254-70); en el Libro de los Exemplos.
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— Pago. Como sustantivo en la acepcidn ‘divisidn agricola’ se recoge
en Glosario de Sabagrin (1095). En Ia acepcién ‘accién de pagar’ que Coro-
minas documenta en Nebrija, aparcce en el Lab., 103c,

— Palestra. Vocablo documentado en 1438 en Juan de Mena; la forma
palastra la recogemos en el Libro de Alexandre, 468a (h. 1250).

— *Passear. Indicada su primera aparicién en A. Palencia, 16d y Ne-
brija, [a encontramos en Villena, Trad. de la Eneida, 1, 29, 4 (1428).

— Patente. Como el término anterior, o recogemos en Villena, Trad.
de la Eneida, 11, 72v.°, 6; 111, 136v.2, 3; adelantando su daracién indicada
en Santillana y Mena (C.C. Smith) y principios del xvi1, Paravicino, segin
leemos en ¢l DCECH.

— “Permitir. Aunque fechado en 1490 en A. Palencia, 88d, aparece
en el Lab., 92h; 2174,

~- Pio, En su acepcidn «virtuoso, honestor no se documenta por Co-
rominas hasta 1586, Géngora; la recogemos en Juan de Mena, Lab., 63f; 207a
{1444).

— Plaga. Con el significado «calamidad, azote», se recoge en el DCECH
en Covarrubias, a primeros del XviI y 1612 en Juan Mirquez; adelantamos
su datacién al encontrarlo en el Lab., 167f; 228h (1444),

— Plano. Como sustantivo lo recogemos en el Libro de Apolonio, 210c,
y en el Libro de Alexandre, 451b (h. 1250}, lo que significa una notable mo-
dificacion a Ia primera fecha proporcionada por Corominas: «duplicado culto
de lano se halla en Paravicino y M. de Silveira, siglo xvis.

— Pldtica. En Corominas leemos «se introdujo una variante pldtica [de
prdctica: sprictica»], que es muy frecuente en el siglo Xv (Mena, Lab., estr.
235; Gomez Manrique; Canc. de Stdfiga...). Pronto aparece una nueva, la
de ‘trato con las gentes’; es ac. ya conocida en bajo latin..., pldtica en este
sentido desde la ed. de 1498 de la primera de estas obras [Corbacho)». La
lectura detenida del texto del Lab., nos permite indicar que la acepcién em-
pleada en €l es la segunda ‘trato’, 235e.

— Presto. Se documenta como adverbio en Nebrija v se aduce la cita
en Autoridades, que lo registra en Mena. Con esta funcién adverbial lo re-
cogemos en el Libro de Apolonio, 418b (h. 1250); Libro de Buen Amor, 30b.

— *Presumir. Fechado en 1438 en el Corbacho, segin C.C. Smith, apa-
rece en la Trad. de la Eneida de Villena, II, 84v.°, 13 (1428).

— Presuncidn., Como el vocablo anterior se recoge en el Corbacho;
pero estd ya en D. Juan Manuel, Libro del caballero y escudero (1326),

— *Pretender. Podemos adelantar su datacion desde 1570, C. de kas
Casas, fecha indicada por Corominas, a 1444, Lab., 258h.
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— Prevalecer. Recogido en 1570, Mirmol, siguiendo a Autoridades;
Lo encontramaos en nuestro texto, 238h.

— *Prevaricar. Documentado a principios del XvII, segiin cita de Auio-
ridades, podemos adelantar su aparicion a 1444, al recogerlo en el Lab., 260f.

— Prevenir. Indicada su presencia en Nebrija (1495) por el DCECH,
se encuentra ya en fecha anterior, en Lab., 132h.

— *Progeder, En la acepcién ‘avanzar’ que recogemos en el texto es-
tudiado, 47¢ v documenta Corominas, se encuentra en Villena, Trad, de la
Eneida, 1, 28, 1.

— Profetissa. Recogido este término en el DCECH en Juan de Mena,
Lab., 270b, lo encontramos en Villena, Trad. de la Eneida, 11, 87v.°, 4; ...y
con anterioridad en la Fazienda de Ultramar, 104.24 (final del s. x11).

— Prolixidad. Sefiala Corominas la aparicion de prolifidad, en textos
americanos: (1644), Historia de ias Religiones del R. de Chile, p. 241; (1766),
Historia de Chile, p. 507. La forma prolixidad estd en Mena, Lab., 300e y
prolixidat, se documenta en Berceo, S. Milldrn, 72 (b. 1220-50).

— Pronto. Corominas lo recoge como adj. en A, Palencia y como adv.
indica que es usual a fines del siglo xvii, aunque falta en Autoridades. En
esta Gltima funcién lo recogemos en Lab., 41f (1444).

— *Proseguir. Lo documentamos en Mena, Lab., 22¢; Villena, Trad.
de la Eneida, 1, 63r, 12, v con anterioridad en la Vida de Sto. Domingo,
8 var. (h. 1220-50). El DCECH no lo echa hasta 1575, en A. de Morales.

— Prosperidad, Se recoge en Corbacho, Mena (C.C. Smith); A. Palen-
cia, 88b; Nebrija. Esta forma estd en Villena, Trad. de la Eneida, 111, 126v.°,
15, v prosperidat, en el Libro de Alexandre (h. 1250).

— *Provocar. Recogido por C.C. Smith en Mena y autores de media-
dos del siglo Xv, aparece en la Trad. de la Eneida de Villena, I, 46v.°, 11;...
(1428).

— Prudencia. Se documenta en el Corbacho y en A. Palencia, 94d; ...Lo
encontramos en autores anteriores: D. Juan Manuel, Libro de los Estados,
123d,515 (1327-32); Villena, Trad. de la Eneida, 111, 1481, 4; y la forma
pruengia, en el Libro de Alexandre, P 1557a.

- Pumnir. Registrada su aparicién en el siglo Xv en Caida de Princi-
pes, recogemos su presencia ya en el Libro de Buen Amor, 358c (h. 1330).

— Quexosos. Corominas da su 1.* documentacidn en ]. de Mena, Lab.,
2d, en la acepcion de ‘afligido’. Con este mismo significado se emplea en
el Libro de Alexandre (h. 1250).

— Quietos. Avanzamos su datacién desde 1570, fecha en que lo docu-
menta Corominas en C. de las Casas, a 1444 en ]J. de Mena, Lab., 136f.



ADICIONES Y ENMIENDAS AL D.C.E.C.H. 79

— Rapagidad. Sefiala Corominas su empleo en A. Palencia, 394b y an-
tes en Mena (C.C. Smith); lo usa Villena en Trabajos de Hércules, ¢. 3 (1413).

— “Regedir. «Hazer residencia, residir: RESIDEO, Nebrija». Aparece
en el Lab., 46b.

— Redarguido. Sc recoge a. 1445, Valera, Virtuosas Mujeres, p. 75a
(Nougué, B. Hisp., LXVI). Con anterioridad se recoge en Titus Livius, 446,
21 (1407).

- Regir. Corominas documenta en varias ocasiones esta forma en A.
Palencia y Ia forma reger, h. 1350 en Alf. X1, 119. Regir, ya en Lab., 9z,
77d; ...y en Titus Livius, 486, 17 (1407). Bustos Tovar en su Contribucién
al estudio del cultismo léxico medieval, 1o documenta en Nobleza y Leal-
tad, Introd. (h. 1240).

— *Relunbrar, Indicada su 1.7 documentacién en A. Palencia, 89b ¥
Nebrija; se encuentra en Berceo, St. Oria, 122, y en el Cid, 3177 (h. 1140),

— "Redumar. Se cita su aparicién en Nebrija (1495) pero estd presente
en J. de Mena, Lab., 261b.

— Reo. Documentado h. 1480 en N. Recopilacidn y en A. Palencia, la
localilzamos en el Lab., 18e.

— Repartidos. El DCECH recoge repartir en A. Palencia, 45d; Nebrija;
G. Segovia. Repartidos en ]J. de Mena, Lab., 128d.

~— Reposo. Se encuentra en el Lab., 11h y en Villena, Trad, de la Fnei-
da, 11, 146v.°, 7 (1428); Corominas lo fecha en 1495, Nebrija.

— *Reprovar. El DCECH documenta reprobar en Corbacho {C.C.
Smith, B. Hisp. LXI) y reprovar en Nebrija. Esta tltima forma aparece en
Lab., 128f,

— Reputado. Segin Corominas ya en Corbacho y A. Palencia, 301d;
pero se localiza este vocablo con anterioridad en Tucidides, 23 (1390),

— *Resaltar. La primera datacién que sobre este término aporta ¢l
DCECH se refiere a Autoridades, por 1o que su presencia en el texto analiza-
do, 286e, adelanta su fecha de aparicién.

— Rescate. Tanto la forma rescate, como regaie no se documentan hasta
Nebrija en Corominas. Aparecen en Lab., 286¢ (1444).

-~ *Reservar. Su localizacién por €l DCECH es en 1525, Alvar Gémez
(C.C. Smith); 1574, A. de Morales. Aducimos documentacién anterior 2 es-
tas fechas: 1444, Lab., 60c y rreservados, h. 1330, Libro de Buen Amor,
11474,

— Resoluta. Documenta este vocablo en 1574, sin indicacién de autor,
ni de obra; lo recogemos en 1444 en Juan de Mena, Lab., 20c.
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— *Resonar. Aporta Corominas la documentacion de este vocablo se-
gin indicaciones de C.C. Smith, en J. de Mena; pero se localiza con anterio-
ridad en Villena, Trad. de la Eneida, 1, 361, 7 (1428).

— *Restar. En su acepcidn ‘quedar’, podemos adelantar la primera do-
cumentacién de este término de 1495 (A. Palencia, 418b) a 1155 en el Fuero
de Avilés (Oelschliger).

— Restituida. Restituir indica Corominas que estd en Corbacho, Mena
(C.C. Smith); A. Palencia. La forma participal la encontramos en Lab., 21a
v segin documenta Schede ya en D.L.E., 145, 17 (h. 1325).

— Resto. Recogido en A. de Morales, h. 1574; aparece en Lab., 166a
(1444).

- *Rimar, Con el significado de ‘inquirir, escudrifiar’, 1o recogemos
en Lab,, 60h, En ¢l DCECH se cita, siguiendo a Autoridades, a Lope «ri-
mar, que es inquirir y buscar con diligencia: assi le usé Cicerén y assi Esta-
cio». José M. Blecua en su edicidn del Laberinto sefizla la presencia de este
término, con esta acepcidn en J. de Padilla (NBAE, XIX, 314¢): «Los vivos
ingenios... codician rimar y saber».

— Riisticos. «<El vocablo se empled mds o menos en la E. Media, aun-
que sdlo empiezo a disponer de ejemplos desde fines del Xv: A. Palencia,
423d;...». Estaba en Mena, Lab., 287h v rdstica, en el Libro de los Exemplos
(1400-21).

— Sacerdotissa. Recoge Corominas en A. Palencia, 420b, las formas
sacerdotissa y sacerdotessa; formas que encontramos en 1428 en Villena,
Trad. de la Eneida, 1, 33v.°, 2.

— Sacro. Siguiendo a M. Rosa Lida (pdg. 257) indica Corominas ejem-
plos desde Juan de Mena; pero aparece en D. Juan Manuel, Libros de los Es-
tados, 46d, 43 (h. 1327-32).

— Salarios. La aparicidon de este vocablo, fechado en el siglo xv, Bi-
blia medieval romanceada, podemos adelantarla a 1250, Libro de Alexan-
dre, 906d; 1285¢.

— Satisfazer. Recogemos ejemplos de Mena, Lab., 300f; Villena, Trad.
de la Eneida, 11, 1451, 5; Libro de los Exemplos (h. 1400-21). Corominas
no lo documenta hasta A. Palencia, 109d, y Nebrija.

— Semefables. El DCECH cita a2 A. Palencia, 138b, para indicar 1a 1.2
aparicién de este vocablo, Se encuentra en el Conde Lucanor, 169, 12 (1335).

— Semblante. En su acepcidn ‘rostro, aspecto de fa cara’, no se regis-
tra por Corominas hasta Nebrija; con este significado en el Lab., 17d; 205¢;
234d.

— *Senblar. Segin Corominas forma anticuada, recoge ¢jemplos de
J. de Mena de Autoridades. Se encuentra en Sta. M. % Egipciaca, 406 (h.
1220).
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— JSenzilla, EI DCECH cita a A. Palencia, 213d, y a Nebrija para datar
este vocablo; aparece en Lab., 286h. La forma senciello en Alfonso X, Siete
Partidas, h. 1256.

— "Separar. Recoge Corominas ejemplos sueltos en 1515, Fdez. Vi-
llegas (C.C. Smith); posteriormente en 1615, Quijote, 11, XX1, 81. En]. de
Mena, Lab., 74d, encontramos un ejemplo.

— Sepelidos. Indicando su caricter culto, el DCECH aduce un ejemplo
en A. Palencia, 447d (1490); se encuentran ejemplos en Lab., 183h v con
anterioridad en Berceo, Sta. Oria, 182 (h. 1220-50),

— Sibilas. La 1.* documentacién que aporta Corominas es A. Palen-
cia, 107d; pero es empleado este vocablo por Mena, Lab., 121¢ ¥y enun tex-
to anterior, en la Trad. de la Eneida de Villena, 111, 149R, 7 (1428).

— JSingulto. Cultismo que Corominas recoge como voz medicinal en
Autoridades. Lo recogemos en el texto que analizamos, 185c¢, adelantando
en varios siglos su datacidn.

— Sirtes. Aunque Corominas cita como 1.2 documentacion a J. de Me-
na (h. 1435), el vocablo es empleado por Villena, Trad. de la Eneida, 1,
27v.°, 14,

— Sortilegos. Término considerado como muy raro, en el DCECH se
localiza en A. Palencia, 465d. Juan de Mena lo emplea Lab., 129e.

— Subito. «<La variante mds culta si#bifo estd ya en A, Palencia, 107b;
...y en Nebrija». La encontramos en el fab., 300b.

— Subverter. Corominas recoge esta forma de infinitivo en J. de Mena,
Lab., 5f; pero en la forma participal es empleada por Villena, Trad. de la
Eneida, 111, 118v.°, 13,

~= Stmo. Voz culta que se documenta en Mena (C.C. Smith); A. Palen-
cia, 480d. Oelschliger la recoge: Ofia, A. H. 1V, D’0Or., 1011; Cast. Norte,
D.L. 39, 1156,

— Superior. Aduce Corominas varias localizaciones en A. Palencia, co-
mo primer autor en el que documenta este término; lo emplea afios antes
Mena en el Lab., 44f.

— *Suplir. Documentado en A, de Morales, h. 1574; lo reCcogemos en
Nebrija esuplir lo que falta: SUPLEO» v en Mena, Lab., Gh.

— Tenperamento. Cultismo, Corominas recoge la forma fenperamien-
fo, en Partidas, segin Autoridades; vy tenperamento, h. 1580 en Fray Luis
de Granada. Esta iltima estd en Mena, Lab., 10d.

— Tiara. Sefala el DCECH ejemplos de A. Palencia, 74d; 489d y de
Autoridades, de los siglos Xv1 y xvil. La hallamos en el Lab., 220g.

— Tigre. Aunque la forma fem. tigra la documenta Corominas en el
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Libro de Alexandre, 524Db, tigre no la recoge hasta A. de Palencia, 32b. Esta
segunda forma aparece en Mena, Lab., 246f.

— Tirania. Indica Corominas su presencia en Mena, Santillana (C.C.
Smith); Nebrija. Se recogen ejemplos anteriores en Fdez. Heredia, Tucidi-
des, 7a (b. 1390}

— Toga. C.C. Smith sefiala ejemplos en Mena, pero es utilizado este
vocablo por Villena, Trad. de la Eneida, 1, 33v.°, 13.

— Trabajosos. Documentado en Nebrija, encontramos ejemplos ante-
riores en Mena, Lab., 90e; Libro de los Exemplos (1400}, D. Juan Manuel,
Conde Lucanor (1330-35),

— Trabucos. En la acepcién “astucia’ Ia recoge el DCECH ¢en Bereeo;
como ‘miquina bélica’ en A. Palencia, 85b. Con esta segunda acepcion ya
en Mena, Lab., 179b.

— Tranges. Lo encontramos en ¢l Lab., 199d. Corominas lo sefiala en
Nebrija.

— Tridente. Metaforizado como ‘mar’ se recoge por Corominas en Me-
na, Lab., 11e, y en Nebrija. A. de Palencia s6lo lo indica en su forma latina.
Villena en su Trad. de la Fneida, 11, 89r, 5, 1o emplea con este sentido me-
taférico.

— Trueco. Corominas recoge froco en Juan Ruiz e indica que las for-
mas diptongadas aparecen por vez primera en el diccionario de Nebrija. En
Mena, Lab., encontramos trueco, con la diptongacidn.

— Umiverso. Se documenta en Corbacho, A. Torre, Mena (C.C. Smith);
Covarrubias. Aparece este término en la 2.# mitad del siglo x1v, Rimado de
Palacio.

— Valeroso. En la acepcidn ‘esforzado’ no lo recoge el DCECH hasta
1574, A. de Morales, en Auloridades. Acepcion con la que se emplea en el
Lab., 114a; 209b.

~= Varia. Como adjetivo o encontramos empleado en Villena, Tred.
de la Eneida, 111, 1291, 1. Corominas da su 1.7 documentacidn: h. 1440 Me-
na, Pérez de Guzmadn, Santillana (C.C. Smith).

— Vate. Su presencia en A. Palencia, 506d, y en Mena, Lab., 86g, per-
mite adelantar la fecha de aparicion de este vocablo de principios del siglo
XVII a 1444.

— Vaticinio. Término documentado por Corominas en 1616, Cervan-
tes, Autoridades; 1o encontramos en 1444 en el Lab., 296c¢.

— Venales. Adjetivo que datamos en A. Palencia, 443d, y en Mcna, Lab.,
87f; lo que permite adelantar su aparicién desde 1674, fecha suministrada
por el DCECH, a 1444,
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— Ventaja, Con respecto a este término indica Corominas: «verntaja:
PRIMAE, Nebrija; antes aventage, masc. (Villena, Arte de Trobar) v mds an-
tiguamente: avaniaja, fem. (dlex. 339, 956; Gral Estoria». La forma que ana-
lizamos: ventaja, aparece en el Libro de Buen Amor, 284c¢ (h. 1330).

- Versar. «A. Palencia, 52id, quizd sélo como voz latina; Quijotes. La
registramos en Mena, Lab., 66c.

- Vocablo. Figura ya en el Lab., 33¢. Corominas indica su datacién
en A. Palencia, 9d;...

— Yena. La 1.* documenacién que aporta ¢l DCECH es de A. Palencia,
193b; 1o encontramos en Juan de Mena, Lab., 241b (1444).

Paralelamente a la labor resefiada con anterioridad, hemos ido recopi-
lando documentacién de vocablos que aparecen en el DCECH, sin indica-
cién alguna de fecha o autor. Consideramos oportuno dar una relacién de
ellos, sefialando su localizacion en el Laberinto de Fortuna, v, en algunos
€asos, en otras obras de las empleadas en la elaboracidn del trabajo.

— Abstinengia: ‘a. placeres sexuales’: Lab., 84a.

— Abusiones: ‘superticiones’: Glosa Génesis, 168a (1422-337?).

— Acto: ‘actitud’: Lab., 121b.

— Adelantado: Fuero de Madrid (1158-1202).

— Aire: ‘actitud’:Lab., 74a.

— dlas: ‘medios’: Villasandino, Cancionero de Baena (1419-24);
Lab., 3b.

— Altitud: Lab., 39c.

-~ Amador: Berceo, Sto. Domingo, 7 (h. 1220-50); Libro de Buen Amor,
801, 9 (1330); Lab., 106h; 107g; 108h; 115f.

— Aventurado: Libro de Alexandre, 89¢; 104; ...(h. 1250); Lab., 291¢.

— Cliente, Sciente: Lab., 127¢; GOL.

— Clavada: Lab., 65¢.

— Conglutinadea: Lab., 244e.

— Chimerino: Lab., 242e,

— Deletos: Lab., 154c.

— Desapercibida: Lab., 175h.

— Desasire: Lab., 209¢

— *Descoger: ‘escoger’: Berceo, Loores, 49 (1220-50); Libro de Alexan-
dre, 2298h (h. 1250); Libro de Buen Amor, 6b (1330); Lab., 261h.

— Despojadores: Lab., 155c.

— Discordancas: Lab., 255b.

— Discrepante: Lab., 10b; 22b.
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Dispar: Lab., 16e; 53h.

Disporedora: Lab., 24a.

Ductriz: Lab., 159g.

Duradero: Conde Lucanor, 227, 4 (1335); Lab., 157h.
Encantadera: ‘maga’: Lab., sust.: 110g; adj.: 240f.
Ensolvedora: Lab., 74b.

Eroistas: Lab., 1231

Esclarecido: Lab., 73f; 147b.

Especuladores: Lab., 16d.

Espérico: Lab., 34a.

Funéreas: Lab., 164g.

Inconveniente: Lab., sust.: 6h.

Inerme: Lab., 148c.

Ineterna: Lab., 67h,

Inmoto: Lab., 9Ge.

*Insuflar: Lab., 53g.

Liengo: ‘pafic de muralla’: Lab.: 96d.

Lingeo: Lab., 2412,

Maestro: ‘orden militar’: Lab., 209b.

Malandanca: Berceo, Milagros, 527 (h. 1220-50); Lab., 280e.
Marinos: Lab., 170f.

Mavorgio: Lab., 269b.

Mediodia: ‘sur, mediodia’: Lab., 44a.

Menbranca: Cancionero de Baena (1419-24); Lab., 280a.
Mendacia: Lab., 94f.

Ministrante: Lab., 14le.

*Ministrar: Berceo, Sacrificios, 91; Sto. Domingo, 113 (h. 1220-50);

Lab., 297c.

Mostruosa: Lab., 214h.
Mudamientos: Alfonso X, Gral Estoria, 1, 607a (h. 1220-50); Conde

Lucanor, 284, 15 (1335); Lab., 257d.

Multitud: Lab., 14g; 109a.
Miirice: Lab., 221¢.

Nowvelo: Lab., le.

Nubifera: Lab., 38,

Pavesada: (marinero): Lab., 176f.
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Presencia: Berceo, Sacrificios, 207 (h. 1220-50); Libro de Buen

Amor, 343b (1330); Lab., 23a; 136e¢...

1434,

Quadrivistas: Lab., 116h,
*Reguardar: Libro de Buen Amor, 121d (1330); Lab., 16f; 138a;

Religada: Lab., 87g,

*Renager: Lab., 83f.

Respeto: Lab., 240e.

Retor: Lab,, 119e.

Retorno: Libro de Alexandre, 1213b (h. 1250); Lab., 30d.
Saetada: Alfonso X, Gral Estoria, 1, p. 662b (h. 1275); Lab., 190z.
Sativico: Lab., sust.: 123f.

Serenissimo: Lab., 73b.

Sostenedor: Lab., 184h.

suma: Villena, Trad. de la Eneida, 1, 36v.°, 16 (1428); Lab., 2g.
Tdbida: Lab., 250h.

Tribulante: Mena, Coronacidn, cop. 202 (1438); Lab., 202e.
Tribunicia: Lab., 194h.

Tripodas: Lab., 49c.

Trogos: ‘tréceos’: Lab., 176g.

Ungido: Lab., 244g.

Vipéreas: Lab., 243e,

Visiva: Lab., 19d,

Finalmente indicamos términos que aparecen en el Laberiton de For-
fund y no se incluyen por Corominas v Pascual en su Diccionario. Segui-
mos para la datacién y documentacién, proceso semejante al desarrollado
en los apartados precedentes: en la obra de Juan de Mena, v en obras ante-
riores a &l

Aplaziente: Lab., 299a.
Comovidos: Villena, Trad. de la Eneida, 1, 24v.°, 11; 1, 271, 17

(1428); Lab., 126f.

*Contrapunar: Lab., 7e.
Corruptible: Lab., 231h.
*Covardar: Alfonso X, Cron. General, 1019 (h. 1220-50); Lab., 283h.
Daiioso: Conde Lucanor, 209, 19 (h. 1335); Libro de Buen Amor,

311b (h. 1335); Lab., 9¢; 178h.

Débil: Glosas Silos, 26 (Mdez. Pidal, Origenes); Lab., 211h.
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Destenperanga: Lab., 10d.

Dissono: Lab., 246b.

Entretalladuras: Lab., 144f,

Evanegida: Lab., 294b.

Ferveria: Alfonso X, Partidas, T, tit. XXVIII, ley 11, t. II, 713 (1251

Lab.,, 150b.

Fiilmina: Lab., 142f.

Ingiertos: Fdez. Heredia, Tucidides, 3v.° b (h. 1390); Lab., 12b.
Indiscreto: Lab., 235g.

Infacundo: Lab., 24g.

Imimigicia: Lab., 131h.

Inperitas: Lab., 49g.

Justedad: Lab., 76h.

Legislator: Lab., 81c.

Liirida: Lab., 250h.

Minages: Lab., 158c.

Mirable: Berceo, Loores, 192 (h. 1220-50); Lab., 14e; 267e.
Pelta: Villena, Trad. de la Eneida, 1, 43v.°, 4 (1428); Lab., 147h.
Planura: Mena, Coronacion (1438); Lab., 15a.

Prefulgente: Lab., 125¢; 221h.

Quirita: Lab., 79¢.

Rebisabuelo: Lab., 288a.

Rebisnieto: Lab., 288b.

Semilunio: Lab., 171h.

Trabea: Lab., 220g.

Trifauce: Lab., 248b.

Tirbido. Lab., 57d; 238c.

Vilmente: Lab,, 102a.

Esperamos que los datos gue aportamos puedan servir como contribu-
cién a la siempre renovable labor de las primeras dataciones de los términos
¥ que revierta en una mis precisa documentacion de las adquisiciones que
han enriquecido nuestra lengua a lo largo de su andadura.
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